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Le Nouvement Feministe

Parait tous les quinze jours le samedi

Celui qui la

foi de I'ceuvre, la pensée

sépare

de l'action, I'homme mo-
ral de I'homme politique
ou social, n’est pas wvrai-
ment religieux, car il

brise les liens qui unis-
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Nos timbres sufiragistes

Nous sommes heureuse de pouvoir annon-
cer a nos lecteurs le succés important rem-
porté par UAlliance Internationale pour le
Suffrage, de laquelle nous toutes, suffragistes
suisses, sommes membres par lintermédiaire
de notre Association suisse pour le Suffrage:
Uémission officielle par le gouvernement turc
d’un timbre spécial, commémoratif du Con-
grés d’Istamboul, a émission limitée, et a
valeur surchargée.

Tous ceux qui, chez nous, connaissent et
emploient les timbres de Pro Juventute com-
prendront rapidemenl que c’est une émission
du méme genre, que, unanime, . le. Conseil
des Ministres de Turquie a décidé de faire,
UAlliance recevant sur la vente de ces limbres
officiels, un peu plus chers que les timbres
ordinaires, une part d peu prés analogue a
celle que touche, en Suisse, Pro Juventute. Et
tous ceux qui onl de prés ou de loin des rela-
tions avec des philatélistes savent combien ra-
pidement s’enlévent ces timbres, et quelle va-
leur ces émissions limitées atteignent pour
des collectionneurs qui se hitent de se les
assurer, avant que le délai inexorable envoie au
pilon tous ceux qui, encore invendus, sont
retirés de la circulation. C’est dire Uintérét qui
s’allache a celle émission.

Mais pour nous, suffragistes, qui songeons
surtoul a notre Alliance Inlernationale, celte
émission représente aussi une valeur de pro-
pagande considérable, non seulement pour le
Congreés d’Istamboul, mais pour Uidée fémi-
niste en général. Car, répondant a une sugges-
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Cliché Mouvement Féministe

Jane Addams (Etats-Unis), prix Nobel de la paix ; Grazia

Deledda (ltalie), prix Nobel de littérature ; Selma Lagerlof (Suéde), prix Nobel de littérature ; B. von Suttner

(Autriche), prix Nobel de la paix ; Sigrid Undset (Norvége), prix Nobel de littérature ; Mme

Curie (France-

Pologne), prix Nobel de science; Mrs. Chapman Catt (Etats-Unis), fondatrice de I'Alliance Internationale ;

Insigne de I'Alliance.

tion souvent exprimée dans nos colonnes, sur
ces timbres, comme on peul s’en rendre comple
par les reproductions que nous en publions
aujourd’hui, figureront nombre de por-
trails de femmes s’étant suffisamment dislin-
guées dans les lelires, les sciences, ou lacti-
vité pour la paix, pour obtenir le priz Nobel,
ou touchant de prés d notre Alliance, comme
nolre fondatrice et présidente d’honneur, Mrs.
Chapman Catt. D’autres symboliseront diver-

ses aclivités féminines, el d’aulres encore
seront plus spécialement en rapport avec
le Congrés, comme celui qui monlrera le pré-
sident de la République turque, auquel on
doit tant pour U'émancipation des femmes de
son pays. Ce seront donc bien des timbres
féministes par excellence.

Ce qui nous inléresse aussi comme Suisses,
c'esl que c'est un de nos compairiotes, M.
Courvoisier, qui a dessiné loutes les figures

symboliques, el que c’est dans nolre pays que
la commande du gouvernement lurc esl ex¢-
culée, par lintermédiaire des deux maisons
spécialisées, Courvoisier, a La Chaux-de-
Fonds, et Roto-Sadag, a Genéve. Voila donc
du travail procuré d nos ouvriers suisses en
temps de chomage grice a des femmes el a
des féministes! L’Adminisiration des Postes
fédérales a bien voulu se charger du con-
trole, ce qui n’est pas une petile affaire, el
un Bureau de propagande sera ouvert pro-
chainement @ Genéve (4, place du Molard), ot
lon pourra sadresser pour toul renseigne-
ment, tout achal el toute commande de ces
timbres. Car il va de soi que, si celles qui
sont a Istamboul pourront affranchir li-bas
leurs letires avec ces {imbres, ce ne sera
qu'une minorité, alors que la majorité de nos
féministes onl, dans leur cercle de connais-
sances et d’amis, des collectionneurs, jeunes
et vieux, auzquels la remise d’une série de ces
timbres si vile enlevés constiluera un cadeau
fort apprécié, soil dans un ceuf de Paiques,
soit’ dans le couranl des mois prochains. A
tous ceuw-la le Bureau de Genéve rendra de
précieux: services. Et il est bien évident que,
comme pour Pro Juventute, plus l'on vendra
de ces timbres, plus de profil en relirera
U'Alliance, et nous savons qu'il n’esl rien de
tel comme les loutl petils ruisseaux pour faire
les grande viviéres...

Celte bonne nouvelle, que nous n’avons pas
voulu annoncer plus vile pour différentes
raisons, ne serail pas compléle, si nous ne
joignions pas a cetle information nos plus
chalevreux  remerciements, au Conseil des
Ministres de Turquie d’abord, qui s’est mon-
tré si compréhensif de notre désir, el a son
veprésentant en Suisse, S. E. Cemal Husnu,
Ministre de Turquie @ Berne; puis da tous
ceux ensuile qui, chez nous, ont mis lout
leur cceur et leurs capacilés a Uexécution de
cette tiche, et nolamment a nolre expert lech-
nique, M. Muriset (Genéve), dont le dévoue-
ment el la science ont été au-dessus de toul
éloge — et que, de plus, ces relations fré-
quentes avec des suffragistes onl compléle-
ment converti au féminisme! Et enfin, notre
reconnaissance va encore a Uiniliatrice de cetle
idée lumineuse, le plus jenne membre du Co-
mité de UAlliance Internationale, MVe Marie
Ginsberg, bibliothécaire-adjointe d la S.d.N.,
dont Uardeur, la persévérance, Uintelligence
averlie et diplomatique, et le dévouement

Les femmes et les livres

Christine de Suéde!

Ce copicux volume, ce roman vécu, que
Tauteur partage en vingt-six chapitres, est

I'histoire mouvementée d’une femme célébre
sur laquelle on a énormément écrit — pour
la calomnier, dit sa biographe, qui a consulté
un nombre Iespuldl)lu de documents en plu-
sieurs langues avant de la présenter sous son
nouvel aspect.

Ce qui est demeuré d'une correspondance
de ftrente années avec son ami, le dinal
\zzolini, ou, du moins, un choix de ces letires
paru pour la premiére fois en langue alle-
mande, telle est la source principale a laquelle
Mme de Genlzkow a puisé largement afin de
réhabiliter son héroine.

Nous regrettons — puisque ce livre vaut
d’étre ln — qu'auteur el éditeur risquent
d’éloigner une certaine catégorie de lecteurs

! D’apres le livre de Liane von Gentzkow:
Christine Wasa: Das Lebensbild einer Fran. B.
Behr’s-Verlag Friedrich Feddersen, Berlin-Frie-

denau 1034,

-reine, qui dés

par le début de la préface, répét? en man-
chette: « Une psychopathe, une émancipée,
une amoureuse, une hermaphrodite, une per-
verse, une renégate, une infantile, une bigote,
un athée... par ces mols élranges el d’au—
tres on a, 300 ans durant, et jusque tout ré-
cemment encore, dans des ceuvres d’histoire,
des biographies, des vers, flétri la reine de
Suéde — qui n’était rien de tout cela.» Sans
que nous songions a contester I'exaclitude de
cette assertion, n'etl-il pas mieux valu lui
donner une allure moins décidément « ré-
clame » et « roman de gare» ?

Succédant & un pére glorieux, quand elle
était encore toute pelite, Christine, déja co
ciente de sa lourde tiche a quinze ans, avait
certainement hérité plus d’un trait de carac-
tere de Guslave-Adolphe: elle étail énergi-
que, intelligente, probe, mais de sa meére elle
tenait une constitution faible et une extréme

nervosité. Aprés deux enfanls mort-nés, elle
seule vécut, — profonde déception pour la

ait ardemment un fils, mais
accueillie par le roi avec les mémes signes
dallégresse que s'il se fat agi d’'un héritier
male: T'e Deum solennel el réjouissances pu-
bliques.

Il semble pourtant que l'entourage de la
reine partageait une certaine aversion a 1'é-
gard de la pelile princesse, ¢t s’occupait d’elle
avec négligence, car elle eut en bas age plu-
sieurs accidents, dont I'un la laissa avec une
hanche plus haute que I'autre.

Gustave-Adolphe, au contraire, monirait
pour sa fille une sollicitude toute maternelle.
On raconte qu'apprenant, un jour qu’il était

absent, qu'elle venait de tomber gravement
malade, il rentra a bride abattue aprés avoir
parcouru en vingt-quatre heures une distance
telle qu’aucun courrier n’avait encore réussi
semblable prouesse. Il était fier de cette
enfant que, déja, rien n’effrayait. Mais cela
ne dura guére, car, au mois de mai 1630, il
partit pour la guerre, dou il ne devait plus
revenir. Christine avait qualre ans.

Deux ans plus tard, elle est acclamée héri-
ticre du trone de Suéde. En fait de vie inti-
me, une mére s'enfermant toule la journée
dans une piéce obscure tendue de noir, pleu-
rant sans tréve, et, tout a coup, puisque Chris-
tine ressemblait a son pére, ne permeltant
plus qu’elle la quittat un seal instant. Rien
d’étrange & ce que I'étude devint pour Ien-
fant une diversion bienvenue, et qu’elle y fit
de rapides progrés.

Ses tuteurs, qui élaient cgulcmull chargés

de la ence, -complaient parmi  les ]vlua
hauts dignilaires du royaume. En 1636, on
la soustrait a Pinfluence maternelle. Elle a

mainlenant pour gouvernante la comlesse pa-
latine, sa lante, mais tous ses mailres sont
des hommes, car il s’agit de lui donner une
éducation de prince.

Le malheur veut qu'en 1638 elle perde
aussi cetle parente, seule femme a laquelle
elle edt encore obsi! Désormais, il n'y a plus
que des hommes pour I'intéresser: le chance-
lier Oxenstierna en premiére ligne, et ceux qm
ont la tiche de I'instru et les ambe
deurs, et, plus tard, des savants, parmi
quels Descartes, qui, supportant mal le ¢
mat rude de Stockholm, devait y mourir du-

rant le séjour qu’il y fit sur I'invitation pres-
sante de la jeune reine, alors igée de vingl-
deux ans, en 1649.

Christine est encore petite que, déja, se
déclarent les prétendants, attirés par Téclat
d'un tréne. Un seul parait y avoir mis son
ceeur: c'est son cousin et camarade, le fils
ainé de la princesse palatine. Elle lui promet,
a un age trés tendre, de I'épouser plus tard.
Le jeune homme y compte et ne cessera de
revenir & la charge, méme aprés que la souve-
raine aura abdiqué en le désignant comme
successeur, c'esl-i-dire quand aucun intérét,
sauf d’ordre sentimental, ne saurait plus étre
en jeu. Elle le tient en suspens d’abord, puis,
une fois décidée, elle le lui déclarera nette-
ment: elle ne veul pas se marier; son indé-
pendance lui est trop chére; aussi résistera-
l-elle & toules les tentatlives venues d’ailleur:
et a son entourage, qui voudrait un héritier
pour la couronne. Est-ce a dire qu’elle est
froide ? Non pas. Le comte Magnus de la
Gardie, beau jeune cavalier, lui plait infini-
ment, mais elle le marie a une héritiere d’une
des plus grandes familles de Suéde, en le
comblant de faveurs substantielles, charges et

terres. Plus tard, il tombera en disgrice.
Trés ambilieuse, sans beauté, bien qu'on

lui ait attribué un grand charme, la fillette,
déja, avec une volonté de fer, avait travaillé &
endurcir son corps débile, faisant de grandes
marches et de lointaines chevauchées, dor-
mant parfois a la belle étoile, — dormant,
d’ailleurs, beaucoup trop peu. Plusieurs por-
traits d’elle ornent le livre dont nous nous
occupons. L’un est le famecux tableau de
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sans bornes a la cause féministe ont constitué
un élément capital du succés que nous annon-
gons aujourd’hui.

Et maintenant, amis lecteurs, amies lec-
trices, a vous de compléler ce succés. Nous
venons de vous dire comment.

E. Go.

Le travail féminin et la crise actuelle

(Suite et fin)1
III.

Comment les femmes peuvent-elles partici-
per a la lutte contre le chémage et en
allénuer les conséquences?

Ce n'est un secret pour personne que les
temps de crise favorisent le développement
de D'égoisme. Dans la lutte pour Iexistence
matérielle, on met ses soucis personmels et
ses besoins au premier plan. L'esprit de soli-
darité se perd ou ne se manifeste plus suffi-
samment. Or, c’est précisément pendant ces
temps difficiles qu’il devrait étre le plus
vivace. Les plus faibles devraient pouvoir
compler sur l'appui des plus forts, qui de-
vraient comprendre leurs peines, les diffi-
cultés qu’ils ont & surmonter, et les aider a
supporter I'inévitable.

Les femmes possédent une intuition qui les
wide & découvrir les moyens d’alléger ces pei-
ues et leur permet de trouver une porte de
sortie. C’est maintenant qu’elles peuvent exer-
cer ces capacités. Plusieurs devoirs pressants
s'offrent a elles: Protection des chomeurs
pour lesquels on ne trouve pas de travail; re-
cherche de travail; adaptation des chomeuses
a de mnouvelles professions épargnées par la
crise, et travail hors du lieu de domicile.

La Confédération, les cantons, les commu-
nes ont pris des mesures pour assurer l'exis-
tence des chomeurs qui ont perdu leur situa-
tion sans qu’il y ait eu de leur faute. Les
moyens d’existence immédiats sont garantis
par lallocation de chomage, puis par une
subvention extraordinaire de crise. L'initiative
privée n'est pas superflue dans les circonstan-
ces actuelles; l'assistance officielle limitant
son action & une aide purement et exclusive-
ment matérielle.

Plus Tavenir est inquiétant pour le cho-
meur, plus il est nécessaire de le maintenir
dans un milieu réconfortant pehdant ses heu-
res de loisirs. C'est pourquoi il faut créer
(cest fait dans bien des localités: L.-H. P.)
des foyers pour chomeurs; il faut lear don-
ner la possibilité de raccommoder leurs véte-
ments et d’en confectionner; leur faire en-
tendre de temps en temps de bonne musique.
11 faut, en un mot, les soutenir, les encoura-
ger moralement, afin d’éviter qu'ils ne se
démoralisent, comme c’est si souvent le cas.

On peut créer également des cuisines popu-
laires pour chomeurs, fournissant une nourri-
ture saine & bon marché. Des collectes de
vétements, des cadeaux de Nogél, 'aide indivi-
duelle donnée & certains chomeurs dans la
misére du fait de la maladie, sont autant de

1 Voir les deux précédents numéros du Mou-
zement. 8

Van Dyck, du Musée du Prado, qui la repré-
sente a cheval.

Pour narrer les événements de cette vie qui
en fut chargée d’une maniére écrasante, pour
citer seulement le plus grand nombre des
personnalités de marque qui gravitérent autour
d’elle, il faudrait toutes les colonnes du Mou-
vement Féministe. Nous devrons nous borner
aux points capitaux: la bréve royauté, I'abdi-
cation, la conversion, l'attachement au cardi-
nal Azzolini.

Tant qu'elle fut reine, Christine ne négli-
gea aucun des devoirs de sa charge; on ra-
conte méme que, souffrant d’une fiévre qui
dura un mois, pas un jour elle ne renonga
a s’occuper des affaires de I'Etat. Aucune illu-
sion d’ailleurs sur ses grandes responsabilités.
A seize ou dix-sept ans, la fillette écrivait:
«Je vois d’avance mon destin: si jagis avec
myire réflexion et sagesse, d’autres en auront
T'’honneur, mais s'il y a des négligences dues
A autrui, c’est sur moi qu’elles retomberont. »
Et, peu apres, elle revient volonliers sur cetle
idée, que la loi salique fut une mesure sage,
que les femmes ne devraient pas régner.

Cela peut surprendre de la part d'un étre

aussi énergique et ambitieux, — car elle
place trés haut 'ambition, — seulement cette

ambition est d'une autre sorte, et le gouverne-
ment du royaume se présente a ses yeux plu-
160t comme un devoir ausiére, non désiré, au-
quel Christine préfére de beaucoup la lecture,
les entreliens avec des savants et des philo-
sophes, et, en général, la culture de l'esprit.
Elle posséde plusieurs langues, en connait
huit ou dix. Ne dormant habituellement que

L’apprentissage ménager

La commission d’apprentissage ménager du
canton de Vaud, que préside Mme ‘M.-L, Payot
a procédé pour la premiére fois, les 2 et'3
avril, aux examens de fin d’apprentissage, puis-
que dorénavant, en vertu de la loi du 28 janvier
1935 sur la formation professionnelle, c’est le
département de I’Agriculture, de I’Industrie et du
Commerce qui assumera cette tiche, avec la colla-
boration d’une nouvelle commission, officielle,
celle-1a, ol I'on nous assure qu’il y aura au moins
trois femmes. ' v

ies examens ont débuté, le 2 avril, dans la
classe ménagere de Beaulieu, sous la direction
entendue de Mlle Delarageaz, maitresse ménagere,
qui a donné son aide a la commission avec un
entier dévouement, en présence de MM. Porchet,
conseiller d’Etat, James Schwar, inspecteur sco-
laire, Henri Laeser, qui a défendu au Grand
Conseil ’apprentissage ménager, Graz, chef du
secrétariat vaudois de I’enfance, qui a subsidié
et hospitalisé la commission, avec neuf jeunes
filles ayant fait leur apprentissage a Lau-
sanne; le 3 avril, ce fut le tour de dix jeunes
filles, venant du canton; les examinatrices, Mlle
Delarageaz, Mmes Payot, Joseph Gilliéron, Milee
Comte, avocate, et Huguenin, secrétaire de.la
commission, constatérent que les jeunes fillesi
venant du canton ont fait de meilleurs examens
que les Lausannoises, tant pour la cuisine que
pour le repassage,le raccommodage et la théorie.

11 convient, au moment o1 la commission privée
née en 1922, sur Dinitiative de Mlle N. Sautter, a
PUnion des Femmes de Lausanne, présidée tour
a ‘tour par Mmes Girardet-Vielle, F. Porchet, P.
Cornaz et Payot, termine son activité, de sou-
ligner le travail wutile et fécond qu'elle a
accompli en formant, a I’aide de maitresses de
maison expertes et compréhensives, de bonnes
ménageéres. S. B.

* k%

En reprenant, a son compte I’apprentissage mé-
nager, le Département vaudois de Iagriculture,
de lindustrie et du commerce lance une circu-
laire dont nous extrayons ceci:

« En 1922, ’Union des Femmes du Canton de
Vaud instituait une commission chargée d’orga-
niser et de diriger I’apprentissage du service ‘de
maison dans les familles voulant bien collaborer
a cette ceuvre nécessaire en acceptant de former
chez elles des apprenties.

« Cette institution privée obtint des résultats
favorables mais jugés par elle comme insuffisants.
L’absence de tout caractere officiel rendait sou-

vent ces apprentissages difficiles au point de vue
administratif. En outre, et surtout, ils n’avaient
pas pour les jeunes filles la méme valeur pro-
fessionnelle qu'un apprentissage officiel de cou-
turiere, lingére ou vendeuse.

« Les organisatrices de I’apprentissage ménager
demand@rent elles-mémes que I’Etat vouliit bien
rendre officiel ce que Pinitiative privée avait si
heureusement créé. La chose n’était possible que
par incorporation de cet apprentissage dans la
loi sur la mati¢re. C’est ce qui fut fait lors de
P’élaboration de la nouvelle loi cantonale sur la
formation professionnelle adoptée en janvier 1935
par le Grand Conseil vaudois.

« Aprés une longue discussion et grice a I’ap-
pel que lui adresserent les associations féminines
notre assemblée législative main'int heureusement
dans la loi le chapitre concernant I’apprentissage
ménager. r

« Une commission de dames, oi1 la commission
privée de I’enseignement ménager était fortement
représentée, a élaboré le programme de cet ap-
prentissage, celui des examens et le texte du
contrat. Ces documents peuvent étre consultés
soit au Département de I’agriculture, de I’indus-
trie et du commerce (Bureau de la formation
professionnelle) 4 Lausanne, soit au Bureau d’o-
rientation professionnelle du Secrétariat vaudois
de Penfance (rue de Bourg 8, i Lausanne).

« Toutes les maitresses de maison étant 3 méme
de former utilement une apprentie ménagere et
désirant le faire sont priées de prendre les in-
formations nécessaires puis de s’inscrite soit au
service cantonal mentionné plus haut, soit au
Secrétariat vaidois de P’enfance. D’autre party
les parents désirant placer une jeune fille en
apprentissage pour le service de maison sont
également priés de s’inscrire aux mémes adres-
ses a choix.

Actuellement, nombre de professions féminines
sont encombrées. En outre, le chomage intense
qui atteint des péres de famillz imposera de plus
en plus Uemploi de main-d’ceuvre masculine a
la place de celle de femmrs et jeunes filles. Quz
feront alors ces derniéres? L’apprentissage du
service de maison leur ouvre des perspectives de
travail équitablement rémunéré et fort intéressant
lorsqu’il est bien compris. Il constitue en outre
la meilleure préparation a la vie familiale.

« Nous faisons appel a la collaboration de
toutes les personnes qui, comme maitresses de
maison ou parents de jeunes filles, peuvent en
s’inscrivant assurer le rapide développement d’une
entreprise pour le bien de la famille et par con-
séquent du pays ».
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moyens de secours. L’assistance doit étre or-
ganisée dans chaque localité en tenant compte
des besoins immédiats, du degré de chomage,
de Tespéce de chomage, et les moyens d'y
remédier choisis en conséquence.

On peut procurer du travail aux chomeurs
en altirant l'attention des particuliers et des
commercants sur la nécessité de donner du
travail aux chomeurs, de préférence pendant
les mois critiques, en favorisant les plus pré-
térités.

Les femmes peuvent également passer des
commandes dans les centrales de travail a
domicile; les hommes, surchargés de beso-
gne, peuvent se faire seconder par des aides
qualifiés. Autant de moyens qui, bien appli-
e

qués, peuvent étre efficaces et constituer de
réels remédes contre le chomage.

En ce qui concerne l'adaptation des cho-
meuses aux professions épargnées par la crise
el l'organisation du travail hors du lieu de do-
micile, on constate, en Suisse, que, bien que
le nombre des demandes de ftravail soit de
beaucoup supérieur a celui des offres, il y a
cependant des métiers dans lesquels on man-
que de main-d’ceuvre. Ce sont, pour une
bonne part, des professions ouvertes unique-
ment aux femmes. Celles-ci n'ont pu faire
face aux exigences de ces branches profes-
sionnelles, et on a di faire appel & la main-
d’ceuvre étrangére.

Pour 2574 femmes qui, en 1928, cher-

chaient une place, il y en avait, en 1933,
12.454. Ces conditions révélent une situation
économique peu réjouissante.

Les raisons de I'incapacité de certaines' de
nos chomeuses & remplir ces places résident
dans le fait qu’elles s'adaptent mal a un mi-
lieu trés différent de celui dans lequel elles
ont vécu, et que, ni le milieu, ni le change-
ment, ne leur sont, en général, sympathi-
ques; en outre, elles ne sont pas préparées.

On pourrait, suivant les régions, réorgani-
ser et améliorer cette situation ficheuse; les
associations féminines pourraient travailler en
collaboration avec les autorités et les offices
de placement. Cette entente serait profitable
a tous points de vue el aurait I'avantage
d’éviter des efforts dispersés tendant au méme
but.

Des cours devraient étre organisés pour
préparer les chomeuses a leur profession nou-
velle; plus spécialement au service de maison
qui a grand besoin de main-d’ceuvre qualifide.
On_trouvera certainement des maitresses de
maison disposées A engager des chomeuses
comme apprenties ménagéres et & leur donner
la préparation indispensable.

Une Centrale suisse du service de maison a
été fondée a cel effet; son secrélarial est a
Saint-Gall, Tannenstrasse, 18; il donne tous
les renseignements sur ces questions, et sert
d’intermédiaire entre les employeurs ot les
chomeuses qui veulent se préparer au service
de maison.

La tache des associations féminines est aussi
de veiller au bien-étre des chomeuses qui ont
accepté du travail au dehors, et cela aussi
bien pendant leurs heures de loisirs que pen-
dant leurs heures de travail. Elles doivent
essayer de résoudre le probléme du logement
de ces chomeuses en leur assurant des appar-
tements ou pensions en rapport avec leur
gain. Elles peuvent ouvrir a leur intention des
bureaux de renseignements et de conseils gra-
tuits, prévoir des locaux de réunion, des salles
de lecture, etc. Les femmes qui ont da
laisser en arriére des membres de leur famille
dont elles ont la responsabilité, devront pou-
voir compter sur 'appui des assistantes socia-
les qui veilleront sur eux. L’aide féminine
leur sera utile aussi, lorsqu’elles manqueront
de linge ou de vétements.

Enfin, il faudrait faire comprendre aux
chomeurs la portée de I'effort fait en leur fa-
veur, tant matériellement que moralement,
afin qu'ils mettent toute leur bonne volonté a
accepter les places qu'on leur offre, laissant
ainsi Teurs “allocatiotis “de—chonmage ol Teurs
secours de crise A d’autres, moins favorisés.

Le travail de Mme le Dr. Banniger est plein
de suggestions intéressantes, mais nous devons
convenir que la plupart d’entre elles sont, au-
jourd’hui, ou réalisées, ou en voie de réalisa-
tion .La crise, s’aggravant de jour en jour, a
obligé tout le monde & prendre toutes les me-
sures possibles pour diminuer le tragique de
la situation. Cependant, tant qu'on fasse, on
ne fera jamais assez; car, s'il est des cho-
meurs qui s’habituent fort bien & cette longue
inaction, il en est d’autres qui en souffrent
jusqu’a devenir neurasthéniques, sans parler
des miséres affreuses qui subsistent malgré
tout ce qu'on tente.

Mais il ressort nettement de cette étude
que ' les accusations gratuites portées contre
le travail de la femme en général et de

trois & cing heures sur vingt-quatre, elle a
donc a sa disposition de fort longues jour-
nées, ou il y a place pour tout, sauf pour
sa toilette. C’est la le cadet de ses soucis;
on lui reproche, non sans raison, dy trop
peu songer; mais, sous celte critique, sans
doute faut-il voir aussi un mépris, choquant
pour son entourage, des habitudes de I'épo-
que. La reine ne protége son visage ni contre
le soleil, ni contre la pluie (c'est déja une
sportive moderne), el porte des vétements
commodes, destinés, il est vrai, & masquer
cette déviation de la hanche qui lui est restée
de son enfance.

Les fétes du couronnement furent splen-
dides; elles durérent plusieurs jours. La sou-
veraine avait vingt-quatre ans. Toujours déli-
cate de santé, elle était encore affaiblie par
un continuel surmenage. A deux reprises,
en 1652, elle fut trés malade. Son médecin
était le Francais Bourdelot. Il ne crut pou-
voir mieux faire que de lui ordonner un com-
plet changement de vie. Une amélioration
s’étant produite, Christine prit confiance. Elle
mit de coté les livres, et jeux, ballels, masca-
rades, danse, remplacérent pour un temps
les études. On en voulut a Bourdelot, on en
fit un grief a Christine, les savants surtout,
qui se voyaient tenus & I'écart. Puis une autre
influence s’affirma, également mal vue autour
d’elle: celle d’Antoine Pimentel, ambassadeur
de Philippe IV d’Espagne. On le dépeint
comme un homme cultivé, sérieux. Il avait
alors cinquante ans et était marié. Lui part,
ce fut I'ambassadeur d’Autriche, Montecucolli,
qui jouit d'une grande faveur. (A suivre.)

Glané dans la presse..

Le jardin d’Anna de Noailles

Lorsque mourut Anna de Noailles M. Henri
de Régnier publia dans le Figaro un article oi
était évoqué ce jardin d’Amphion que ses amis
révent anjourd’hui de consacrer a son souvenir :

«De tout temps le destin Pavait marquée du
signe sacré, cette enfant dans les veines de qui
coulait le double sang latin et grec. Dans I’émou-
vant et charmant livre qu’elle avait intitulé Ze
Livre de ma vie, elle nous a conté son enfance,
soit a Paris, soit dans la villa d’Amphion olt
ses parents, le prince et la princesse dz Bran-
covan venaient gofiter les charmes des beaux
€tés et des doux automnes du Léman. Ce fut
dans les calmes jardins qui descendaient jusqu’a
la rive du lac que ses yeux avides et attentifs
firent connaissance avec la nature quelle devait
tant aimer. Ce fut la que naquit son amitié pour
les fleurs et qu’elle se familiarisa avec les beautés
de la terre, des eaux et du ciel, que grandit en
elle cet ardent et mélancolique amour de la vie
qui la rendit & jamais sensible a tout ce qui est
vivant, a tout ce qui en nous souffre, désire, es-

pere, regrette. Ce fut I1a enfin qu’elle reut Ia pre-
miere révélation de la Muse et qu'elle écouta les
premiers oracles de la destinée. Ce fut de 1a
qu’elle partiit pour vivre la siznne avec héroisme
et avec certitude, car elle savait déja qu’il n’y a
pas d’ivresses sans lendemains, de joie sans dou-
leur, de gloire sans amertume, que toute flamme
se résout en cendre et que tout ce que nous som-
mes est fait déja d’un peu de mort. »

Et voici comment M. Paul Valéry explique
aujourd’hui dans le méme journal la réalisation
de ce projet.

La gloire de I’étonnant et extréme podte Anna
de Noailles est de celles qui demandent d’étre
singulierement célébrée. Ses fideles n’ont cessé
d’y songer; et voici que la piété de quelques-
uns a trouvé l'idée juste et sans exemple qui
convenait a cette gloire et qui ne convenait qu’a
elle: Iui dédier le lieu méme o I’enfance
d’Anna, entre les arbres et les eaux, devina tou-
te poésie, dans un site dont I'image lui fut la
premiére substance de ses créations enthousiastes.

Sur les bords du lac de Genéve, non loin
d’Evian, 2 Amphion, localité dont le nom my-
thique appelle a Pesprit la toute-puissancé de la
lyre, existe la propriété Brancovan. Clest la que
Pillustre femme passa ses premieres années, et re-
cut de la nature grande et charmante de ce pays
cette secrete initiation a Punivers poétique, dont
elle devait si magnifiquement vivre, jusqu’a en
mourir.

Une bande de terrain, prise sur ce domaine,
et qui, de la route de Thonon, décline jusqu’a
l’eau méme du Léman, est offerte aux Amis
d’Anna de Noailles, afin que, par Tart des jar-
dins et d’architecture combinés, un chemin de
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